
سی ه ایماندارای کولُ بَلدِ س  خطِ پولُ

پیشگُفتار

سی دَ شرقِ ده. کولُ شته شُ سی نوِ ه جماعتِ ایماندارِ شارِ کولُ بَلدِ ی خط  اِ

د که دَ مینکلِ دُ س خبر شُ وقعیت دَشت. پولُ مروزی مَ ه اِ س دَ تُرکیِ سُ فِ اِ

وگه ولے فته که خود ره ایماندار مُ رِ سی کسای جای گِ جماعتِ ایماندارِ کولُ

پَیدا کدو تنها ایمان جات  دا و نِ نَختونِ خُ ه شِ بَلدِ وگُفت که  و کسا مُ ییه. امُ نِ

رواح و قُدرت های روحانی ره ام باید ه اَ بَلکِ ییه،  دَشتو دَ مسیح بس نِ

ش کنی و احکامِ شریعت ره ام دَ جای بیری. پرستِ

ونه و شخصیَتِ مسیح ره بیان کده ت مُ فَ خالِ کر مُ س قد امزی طرزِ فِ پولُ

وگیه: مُ

نان وکُنه، امچُ لَط باخبر مُ کرِ غَ یکه ایماندارا ره امزی طرزِ فِ س دَ حالِ پولُ

۱ / ۱۶ Copyrighted material from afghanbibles.org.  Not for reprint/publishing purposes.

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


بُبره. یمِ عیسیٰ مسیح پیش  قِ تعلِ طابِ و ره مُ ندگی خُ ونه که زِ یق مُ ونا ره تشوِ اُ

یکاس و یخِ ستِ تِ شته کده از دِ بَندی‌خانه نوِ س دَ  امی خط ره پولُ

یی کد. سی رَ یموس دَ کولُ اونیسِ

نوانها ستِ عِ فهرِ

ه ۱( دُعا و سلام )فصلِ ۱ آیِ

کرگُزاری و دُعا )۱‏:۳( شُ

رگی مسیح )۱‏:۱۵( بُزُ شخصیَتِ و 

ه جماعتِ ایماندارا )۱‏:۲۴( بَلدِ س  زَحمتای پولُ

نیایی )۲‏:۶( آزادی ایماندارای مسیح از رسم-و-رواجای دُ

ندگی روحانی )۳‏:۱( راتِ زِ قرَ ول و مُ اصُ
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نَوارِ مسیحی )۳‏:۱۸( ه خا طِ ه رابِ بَلدِ رات  قرَ مُ

ری )۴‏:۷( سلام های آخِ

دُعا و سلام

ولِ مسیح عیسیٰ دا رسُ ه خُ رادِ س که دَ خاست-و-اِ از طرفِ پولُ
 ۝۱  ۱

س و وفادار که دَ دَّ قَ رارونِ مُ ه بِ بَلدِ
 ۝۲ یموتائوس،  رار مو تِ اَسته و از طرفِ بِ

یب دا نصِ ه مو خُ تی آتِ سی اَسته: فَیض و سلامَ ره و دَ شارِ کولُ مسیح تعلُق دَ

نه. مو شُ شُ

کرگُزاری و دُعا شُ

ولای مو ه مَ دا ره که آتِ ونی، خُ مو دُعا مُ ه شُ بَلدِ یکه  مو همیشه وختِ
 ۝۳

مو دَ ه ایمان شُ ون مو دَ بارِ چُ
 ۝۴ وگی،  پاس مُ کر-و-سِ عیسیٰ مسیح اَسته شُ

۝۵ یدے.  نِ ید شِ رِ ین دَ سِ دَّ قَ ه تمامِ مُ بَلدِ بَتی که  حَ ه مُ عیسیٰ مسیح و دَ بارِ
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ده گاه شُ مو نِ ه شُ بَلدِ یدی اَسته که دَ عالمِ باله  مو بخاطرِ اُمِ بَت شُ حَ ایمان و مُ

ز ۝۶ که دَ یقت یعنی از خوشخبری  ه شی از کلامِ حقِ مو از گاه دَ بارِ و شُ

ونه، ده رُشد مُ ثَمر دَ نیا  و رقم که خوشخبری دَ تمامِ دُ یدید. امُ نِ یده شِ مو رسِ شُ

دا ره دَ یدید و فَیضِ خُ نِ و ره شِ مو ام از روزی که اُ و رقم دَ مینکلِ ازشُ امُ

و ره از ایپَفراس یاد مو اُ شُ
 ۝۷ ونه.  ده رُشد مُ ثَمر دَ بُردید،  پَی  راستی 

دمتگارِ وفادارِ عیسیٰ مسیح که از طرفِ یز مو و خِ فتید، از همکارِ عزِ رِ گِ

یده دس بخشِ ه روح اُلقُ یلِ مو که دَ وسِ بَت شُ حَ و ام از مُ اُ
 ۝۸ ازمو اَسته. 

د. ز مو خبر دَ ده، دَ شُ

مو ه شُ بَلدِ وامدار  یدے، مو دَ نِ ی ره شِ امزی خاطر از روزی که مو اِ
 ۝۹

گی یدَ کمت و فامِ ه هر حِ یلِ مو دَ وسِ دا میخاهی که شُ ونی و از خُ دُعا مُ

ید وری رفتار کُنِ ۝۱۰ تا بطَ ید  نِ بریز شُ و لَ ه ازُ رادِ ناختِ خاست-و-اِ روحانی از شِ

ثَمر پُر ونه و تا دَ هر عملِ نیک  لاً خوشحال مُ و ره کامِ ولا اَسته و اُ که لایقِ مَ

تی که ونی که قد تمامِ قُوَ مو دُعا مُ
 ۝۱۱ ید.  دا رُشد کُنِ ناختِ خُ ید و دَ شِ بَشِ

ید و قد بَشِ لِ کَلو دَشته  مُ بر و تَحَ ید تا صَ نِ و مییه، قَوی شُ پُرجلالِ ازُ از قُدرتِ 

ست نِ مو ره لایقِ ازی دَ و شُ ید که اُ کرگُزاری کُنِ ه آسمانی شُ ۝۱۲ از آتِ خوشی 

و مو ره از چنگِ ۝۱۳ اُ ید.  نِ یک شُ نُور شرِ ین دَ پادشاهی  سِ دَّ قَ که دَ میراثِ مُ
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۝۱۴ که دَ رد  وُ و اَ ه دوست-دَشتَنی خُ د و دَ پادشاهی باچِ جات دَ یکی نِ قُدرتِ ترِ

د. یا شُ هَ شِ گُناهای مو مُ دی و بخشِ ید شُ و مو بازخرِ ه ازُ یلِ وسِ

رگی مسیح بُزُ شخصیَت و 

رگتَر از تمامِ مخلُوقات، بُزُ لباری و  یَه، اوّ یده  دای نادِ ه خُ هرِ مسیح چِ
 ۝۱۵

یزای که د، چِ لق شُ یزا دَ آسمو و دَ زمی خَ و تمامِ چِ ه ازُ یلِ ۝۱۶ چراکه دَ وسِ

ملَکَتا، چی وشه، چی تَخت های پادشاهی، چی مَ نَمُ یده  وشه و دِ یده مُ دِ

د. لق شُ و خَ ه ازُ بَلدِ و و  ه ازُ یلِ یزا دَ وسِ رے، تمامِ چِ کمرانا، چی قُدرت ها؛ اَ حُ

یزا قد و پگِ چِ ه ازُ یلِ ود دَشت و دَ وسِ یزا وجُ مسیح پیش از پگِ چِ
 ۝۱۷

سم یعنی سرِ جماعتِ ایماندارا اَسته؛ و سرِ جِ ۝۱۸ اُ و وَصل اَسته.  ه خُ یگِ یگدِ

یزا د تا دَ تمامِ چِ نده شُ وباره زِ رده‌ها دُ ین کسی که از مُ لِ دا اَسته، اوّ بتِ و اِ اُ

و ره دَ مسیح پُوری خُ بُود که تمامِ  دا امی  ون رضای خُ چُ
 ۝۱۹ بَشه.  پیش-قَدم 

دیه، چی دَ و آشتی بِ یزا ره قد خُ و تمامِ چِ ه ازُ یلِ ۝۲۰ و دَ وسِ -جای کُنه  جای-دَ

یب، وی صلِ و دَ رُ ونِ ازُ ه ریختَندونِ خُ یلِ و دَ وسِ رے، اُ آسمو، چی دَ زمی. اَ

رد. وُ ود اَ تی ره دَ وجُ لح-و-سلامَ صُ
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ید، بُودِ دا بیگَنه و دُشمون شی  و دَ خُ کرای خُ مو یگ وخت دَ فِ شُ
 ۝۲۱

بَشری مسیح از سمِ  ه جِ یلِ دا دَ وسِ مگم آلی خُ
 ۝۲۲ یرانه،  ول دَ اعمالِ شرِ مشغُ

یب و س و بےعَ دَّ قَ مو ره مُ ده تا شُ و آشتی دَ مو ره قد خُ و شُ یقِ مرگِ ازُ طرِ

و قایم و اُستوار ۝۲۳ دَ شرطی که دَ ایمان خُ و بیره،  ور خُ ضُ تی دَ حُ ونِ ملامَ دُ بِ

یدید، نِ و ره شِ مو اُ یدی که دَ خوشخبری اَسته و شُ ید و از اُمِ دِ دامه بِ مَنده اِ

ه تمامِ مخلُوقات دَ زیرِ آسمو بَلدِ و خوشخبری اَسته که  ی امُ ید. اِ نِ نَشُ ور  دُ

دیم. دمتگار شی شُ س، خِ ده و ما پولُ اِعلان شُ

ه جماعتِ ایماندارا بَلدِ س  زَحمتای پولُ

م، خوشحال اَستُم و هر یکشُ مو مِ ۝۲۴ آلی ما از زَحمتای که بخاطرِ ازشُ

و یعنی سمِ ازُ نُم، بخاطرِ جِ و یل مُ و تَکمِ سم خُ نج های مسیح ره دَ جِ کمبُودِ رَ

مو دَ دا بخاطرِ ازشُ ه که خُ یفِ قِ وظِ طابِ ما دَ مُ
 ۝۲۵ بخاطرِ جماعتِ ایماندارا. 

ل ورِ کامِ دا ره بطَ م تا کلامِ خُ دُ دمتگارِ جماعتِ ایماندارا شُ ه مه ایشت، خِ هدِ عُ

د، مگم و راز ره که از زمان ها و نسل‌ها تاشه مَندُ یعنی امُ
 ۝۲۶ اِعلان کنُم، 

ه ازوا معلُومدار بَلدِ دا خاست که  خُ
 ۝۲۷ ده.  لا شُ بَرمَ ین شی  سِ دَّ قَ ه مُ بَلدِ آلی 
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یقس ود چِ یرِ یهُ مای غَ پُرجلالِ امزی راز دَ مینکل مردُ ندی  ولتمَ کُنه که دَ
۝۲۸ پُرجلال.  یدِ  مو اَسته، یگ اُمِ ندگی شُ ی که مسیح دَ زِ رگ اَسته، یعنی اِ بُزُ

ت کده قد تمامِ یحَ ونی و هر کس ره نصِ پَیغامِ مسیح ره اِعلان مُ و مو 

غ کده دَ یدی تا هر کس ره دَ ایمان شی دَ مسیح بالِ یم مِ کمت-و-دانایی تعلِ حِ

و تِ ازُ قِ قُوَ طابِ م و مُ یکشُ ه امزی مقصد ما زَحمت مِ بَلدِ
 ۝۲۹ یم کُنی.  دا تقدِ خُ

نُم. و ونه، تَپ-و-تلاش مُ ود مه کار مُ ندانه دَ وجُ که قُدرتمَ

ه بَلدِ مو و  ه ازشُ بَلدِ س  یقَ ید که ما چِ نِ دَ مو بِ یُم شُ ما میخا
 ۝۱  ۲

وی وی دَ رُ ره رُ ه که تا هنوز مَ یگِ یکیه و تمامِ کسای دِ ایماندارای شارِ لائودِ

بَت حَ نه و پگ دَ مُ یق شُ ل های پگ تشوِ تا دِ
 ۝۲ م  یکشُ یده، زَحمت مِ نَدِ

گی یدَ ندی فامِ ولتمَ ل از تمامِ دَ ینانِ کامِ بَشه و تا قد اِطمِ تفاق دَشته  تحاد-و-اِ اِ

۝۳ که تمامِ ل کنه،  دا یعنی مسیح ره حاصِ ناختِ رازِ خُ ده شِ برخوردار شُ

وگُم تا هیچ ی ره مُ ما اِ
 ۝۴ لم دَ مسیح تاشه اَسته.  کمت و عِ خزانه‌های حِ

سماً ه جِ ون اگرچِ چُ
 ۝۵ نَدیه.  و بازی  نَرم-و-چرب خُ مو ره قد تورای  کس شُ

یب و نَظم-و-تَرتِ یدونِ  مو اَستُم و از دِ ور اَستُم، ولے دَ روح قد شُ مو دُ ما از شُ

مو دَ مسیح خوشحال اَستُم. بُودونِ ایمان شُ ستَحکم  مُ
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واج های آزادی ایماندارای مسیح از رسم-و-رَ

نیایی دُ

و ید، امُ و قبُول کدِ ولای خُ یثِ مَ و رقم که مسیح عیسیٰ ره بحَ پس امُ
 ۝۶

و ید؛ و امُ نِ نده آباد شُ وَ یشه دَ و رِ زُ و دَ
 ۝۷ ید،  و رفتار کُنِ قِ راهِ ازُ طابِ رقم دَ مُ

ید. کرگُزاری کُنِ ده از حد کَلو شُ و اُستوار شُ ید دَ ایمان خُ فتِ رِ یم گِ رقم که تعلِ

قِ طابِ نده که مُ پُوچ و گُمراه کُنِ ه  فِ مو ره قد فَلسَ ید که کس شُ اِحتیاط کُنِ
 ۝۸

نَکُنه، یر  نیا اَسته اسِ دایی ازی دُ بتِ ولِ اِ قِ اصُ طابِ نسان و مُ واج های اِ رسم-و-رَ

سماً لٰهی جِ  پُوری اِ ون تمامِ  چُ
 ۝۹ ییه.  یمِ مسیح نِ قِ تعلِ طابِ یزا مُ ی چِ چراکه اِ

و سرِ هر ید. و اُ دِ یل شُ ید تکمِ رِ و تعلُق دَ زُ مو ام که دَ ۝۱۰ و شُ فته  رِ و جای گِ زُ دَ

و نوانِ ایماندارای ازُ مو دَ عِ نان، شُ و امچُ
 ۝۱۱ کُومت و هر قُدرت اَسته.  حُ

بُر کدونِ ه قد  بَلکِ د،  نَشُ نسان انجام  ستِ اِ ه دِ یلِ ه که دَ وسِ ید، ختنِ دِ تنه شُ خَ

مو دَ ۝۱۲ شُ ره.  د که دَ مسیح تعلُق دَ ه انجام شُ ه ختنِ یلِ نَفسانی دَ وسِ طبیعتِ 

دا که ه ایمان دَ قُدرتِ خُ یلِ ده دَ وسِ فن شُ ید قد مسیح دَ سلِ تعمِ ه غُ یلِ وسِ
۝۱۳ ید.  دِ نده ام شُ وباره زِ و دُ نده کد، قد ازُ وباره زِ رده ها دُ مسیح ره از مُ
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مو دا شُ ید، خُ بُودِ رده  و مُ نَفسانی خُ مو دَ خطاها و ناختنَگی طبیعتِ  یکه شُ وختِ

ه ره که شتِ ۝۱۴ و نوِ ید  و تمامِ خطاهای مو ره بخشِ ون اُ نده کد، چُ و زِ ره قد ازُ

یب میخکوب کده و ره دَ صلِ ل کد و اُ بُود، باطِ دِ ازمو  نُونی دَ ضِ کمِ قا قد حُ

لا بَرمَ ونا ره  لاح کد و اُ کمرانا و قُدرت ها ره خلعِ سَ و حُ اُ
 ۝۱۵ بُرد.  بَین  از 

د. یب پیروز شُ وی صلِ ه ازوا دَ رُ بَلِ و دَ  ون اُ رَسوا کد، چُ

نی یا چی کدَ نی یا وُ ید که هیچ کس بخاطرِ خوردَ نَیلِ امزی خاطر 
 ۝۱۶

یزای ه چِ ۝۱۷ امیا تنها سایِ مو ره محکُوم کُنه.  نَو یا روزِ آرام شُ عیدها یا ماهِ 

مو ره ید که هیچ کس شُ نَیلِ  ۝۱۸ ره.  ن اَصل دَ مسیح تعلُق دَ نی اَسته، لیکِ اَمدَ

بادتِ ملایکه سم و عِ یب کُنه، یعنی کسای که دَ خار کدونِ جِ از اَجر بےنصِ

و نسانی خُ کرِ اِ ه فِ یلِ یده و دَ وسِ رقِ رویا های اَسته که دِ ونه و غَ ید مُ ها تاکِ

ییه، دَ یده نِ ۝۱۹ امی کسا دَ سر یعنی دَ مسیح، چسپِ ده.  ور شُ بےجای مغرُ

بَندها قد ل ها و  فصَ ه مَ یلِ یره و دَ وسِ یگِ ت مِ سم قُوَ حالی که از سر تمامِ جِ

دا اَسته، رُشد وشه و قد رُشدی که از طرفِ خُ گاه مُ و یگجای نِ ه خُ یگِ یگدِ

وکُنه. مُ

نیا دایی ازی دُ بتِ ولِ اِ سبَت دَ اصُ عاً قد مسیح نِ مو واقِ پس اگه شُ
 ۝۲۰
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ع ید و تابِ رِ نیا تعلُق دَ بُگی هنوز دَ دُ ید که  ونِ ندگی مُ ید، چرا رقمی زِ ردِ مُ

و ره نَکُو! اُ زه  و ره مَ نَزو! اُ ست  ی ره دِ ”اِ
 ۝۲۱ وگیه:  ید که مُ وشِ راتی مُ قرَ مُ

بَین موره؛ امیا فاده کُنی از  یزا ره که اِستِ تمامِ امزی چِ
 ۝۲۲ یر!“  نَگِ ض  رَ غَ

یزا بخاطرِ ه امی چِ ۝۲۳ اگرچِ نسانی اَسته.  یم های اِ قِ احکام و تعلِ طابِ مُ

ره، لانه دَ رِ عاقِ سم یگ ظاهِ ری و تَپَندونِ جِ بادتِ داوطلبانه، فروتنی ظاهِ عِ

نَدره. نَفسانی هیچ فایده  شاتِ  داره کدونِ خاهِ ه اِ بَلدِ مگم 

ندگی روحانی راتِ زِ قرَ ول و مُ اصُ

دید، دَ طلبِ نده شُ وباره زِ مو قد مسیح دُ ۝۱ پس بخاطری که شُ  ۳
دا ستِ راستِ خُ یَه، دَ جایی که مسیح دَ دِ ید که دَ عالمِ باله  بَشِ یزای  چِ

یزای ه چِ نَه دَ بارِ ید،  کر کُنِ یزای که دَ عالمِ باله اَسته فِ ه چِ ۝۲ دَ بارِ شته.  شِ

ه مو قد مسیح دَ سایِ ندگی شُ ید و زِ ردِ مو مُ ون شُ چُ
 ۝۳ وی زمی اَسته.  که دَ رُ

مو ونه، اوخته شُ ور مُ ندگی مو اَسته ظهُ وختی مسیح که زِ
 ۝۴ یَه.  دا تاشه  خُ

ید. ونِ ور مُ رگی-و-جلال ظهُ بُزُ و دَ  ام قد ازُ
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بُود و ره نا نیایی اَسته، اُ مو دُ ود شُ یزی که دَ وجُ امزی خاطر، هر چِ
 ۝۵

بُت رص ره که  یرانه و حِ شاتِ شرِ س، خاهِ وَ وی-و-هَ نا، ناپاکی، هُ ید: زِ کُنِ

مای ه مردُ بَلِ دا دَ  بِ خُ ضَ یزا قار-و-غَ بخاطرِ امزی چِ
 ۝۶ ستی اَسته.  پرَ

ید، دِ یزَ مو ام یگ زمان دَ امزی راه ها قَدم مِ شُ
 ۝۷ وشه.  ل مُ نافرمان نازِ

یزا ره ایله ن آلی پگِ امزی چِ ۝۸ لیکِ ید.  وکدِ قِ ازوا رفتار مُ طابِ یکه دَ مُ وختِ

نان تورای زِشت ره از دو ره؛ و امچُ ت زَ ینه و تُهمَ ب، کِ ضَ ید، یعنی قار، غَ دِ بِ

مو طبیعتِ کُهنه ید، چراکه شُ نَگِ و دروغ  ه خُ یگِ ۝۹ دَ یگدِ ید.  ور کُنِ و دُ دان خُ

نَو ۝۱۰ و خود ره قد طبیعتِ  ید  ور کدِ ره قد اعمال شی قتی از خود دُ

۝۱۱ دَ نه.  و شُ ق خُ نگِ خالِ مرَ ده موره، تا هَ ناخت تازه شُ ید که دَ شِ ندِ پوشَ

بَری و بَر تنه،  ده و ناخَ تنه-شُ ودی، خَ بَینِ یونانی و یهُ نَو دَ  امزی طبیعتِ 

یز اَسته و دَ پگ ه مسیح تمامِ چِ بَلکِ ییه،  لام و آزاد فرق نِ بَینِ غُ سکیتی و دَ 

ره. ود دَ وجُ

دا خودون ره س و دوست-دَشتنی خُ دَّ قَ ده های مُ خاب شُ نتِ پس رقمِ اِ
 ۝۱۲

۝۱۳ ید.  نِ بُپوشَ له  وصِ لایمت و صبر-و-حَ هربانی، فروتنی، مُ لسوزی، مِ قد دِ

ید، بَشِ له دَشته  و گِ ه خُ یگِ مو از دِ م شُ ید و اگه کُدَ ل کُنِ مُ و ره تَحَ ه خُ یگِ یگدِ

مو ام و رقم شُ ید، امُ مو ره بخشِ ولا شُ و رقم که مَ ید. امُ بُبخشِ و ره  ه خُ یگِ یگدِ
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یل ید که تکمِ بُپوشِ بَت ره  حَ ه پگِ امزیا مُ بَلِ دَ 
 ۝۱۴ ید.  بُبخشِ و ره  ه خُ یگِ یگدِ

کمرانی مو حُ ل های شُ شِ مسیح دَ دِ ید که آرامِ بیلِ
 ۝۱۵ یزا اَسته.  ه تمامِ چِ ندِ کُنِ

کرگُزار ید؛ و شُ دِ سم کُوی شُ ه امزی مقصد دَ یگ جِ بَلدِ مو  کُنه، چراکه شُ

مو جای ود شُ و دَ وجُ ه خُ شِ بےاندازِ رزِ ید که کلامِ مسیح قد اَ بیلِ
 ۝۱۶ ید.  بَشِ

ید. قد ت کُنِ یحَ ید و نصِ دِ یم بِ ل تعلِ کمتِ کامِ و ره قد حِ ه خُ یگِ یره؛ یگدِ گِ بِ

ل های ه فَیضی که دَ دِ یلِ ود های روحانی دَ وسِ بُور خاندو، حمد-و-ثنا و سرُ ز

ید، چی یدِ یزی ره که انجام مِ ۝۱۷ و هر چِ ید.  تایش کُنِ دا ره سِ مو اَسته، خُ شُ

ه یلِ ید و دَ وسِ دِ ولا عیسیٰ انجام بِ ردار، تمام شی ره دَ نامِ مَ دَ گُفتار، چی دَ کِ

ید. بُگِ پاس  کر-و-سِ ه آسمانی ره شُ دا یعنی آتِ و خُ ازُ

نَوارِ مسیحی ه خا طِ ه رابِ بَلدِ رات  قرَ مُ

ب ولا مُناسِ و رقم که دَ نظرِ مَ ید، امُ بَشِ و  ویون خُ ع شُ ی خاتُونو، تابِ اَ
 ۝۱۸

وقات ید و قد ازوا اَ بَت کُنِ حَ و ره مُ وی ها، خاتُونوی خُ ی شُ اَ
 ۝۱۹ اَسته. 

ید، ت کُنِ و دَ هر کار اِطاعَ ه خُ یچا، از آته-و-آبِ ی بچکِ ۝۲۰ اَ ید.  نَکُنِ تَلخی 

و ره سرِ یچای خُ ی آته‌گو، بچکِ ۝۲۱ اَ ولا اَسته.  ندِ مَ سَ دِ پِ ورِ ی کار مَ چراکه اِ
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نه. یده شُ ل-مَ ونا دِ نه که اُ نَشُ ید،  نَکُنِ قار 

نَه تنها ید،  ت کُنِ و دَ هر کار اِطاعَ سمانی خُ لاما، از بادارای جِ ی غُ ۝۲۲ اَ

ه از بَلکِ ونه،  نسان ره طلب مُ یَتِ اِ ید رقمِ کسای که رضا یکه زیرِ نظر اَستِ وختِ

ید از یدِ ۝۲۳ هر کاری ره که انجام مِ ید.  تَرسِ ولا بِ ید و از مَ ت کُنِ ل اِطاعَ تَی دِ

نسان. ه اِ بَلدِ نَه  ید،  ونِ ولا کار مُ ه مَ بَلدِ بُگی  ید رقمی که  دِ ل-و-جان انجام بِ دِ

ید، ست میرِ نوانِ اَجر دَ دِ ولا یگ میراث دَ عِ ید که از مَ نِ یدَ مو مِ ون شُ چُ
 ۝۲۴

زای بَد کُنه، سَ هر کس که 
 ۝۲۵ ید.  ونِ دمت مُ ولا مسیح ره خِ مو مَ چراکه شُ

نَدره. ود  دا طرفداری وجُ ینگره و دَ پیشِ خُ بَدی ره که کده مِ

ید، نصاف رفتار کُنِ لانه و دَ اِ و عادِ لامای خُ ی بادارا، قد غُ ۝۱ اَ  ۴
ید. رِ مو ام دَ عالمِ باله یگ بادار دَ ید که شُ نِ یدَ مو مِ ون شُ چُ

۝۳ بَشه.  کرگُزاری قتی  ید که قد شُ بَشِ ه  جِ تَوَ ید و مُ بَشِ دَ دُعا پایبَند 
 ۝۲

ندونِ ه رسَ بَلدِ دا یگ درگه ره  ید که خُ ه ازمو ام دُعا کُنِ بَلدِ ینِ وخت  و دَ عَ

بَندی تَنی رازِ مسیح ره اِعلان کُنی که ما بخاطر شی  کلام واز کُنه تا مو بِ

و رقم که لا کنُم، امُ بَرمَ ح  ورِ واضِ ید که ما امی راز ره بطَ دُعا کُنِ
 ۝۴ اَستُم. 
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لانه رفتار کده بُرو اَسته عاقِ دَ برابرِ کسای که از 
 ۝۵ ه مه فرض اَسته.  بَلدِ

پُرفَیض و مو همیشه  گُفتُگوی شُ
 ۝۶ ید.  فاده کُنِ وب اِستِ و فرصت خُ امزُ

ید. دِ ید که دَ هر کس چی رقم جواب بِ نِ دَ بَشه تا بِ یده  نجِ سَ

ری سلام های آخِ

یز، رارِ عزِ و بِ ونه. اُ مو ره از تمامِ احوال مه باخبر مُ یکاس شُ یخِ تِ
 ۝۷

ه امزی بَلدِ و ره  ما اُ
 ۝۸ ولا اَسته.  دمتِ مَ دمتگارِ وفادار و همکار مه دَ خِ خِ

مو و شُ ید و تا اُ نِ مو از احوال مو باخبر شُ نُم که شُ و یی مُ مو رَ مقصد دَ پیش شُ

رارِ وفادار و دوست-دَشتَنی مو س، بِ یمُ و ره قد اونیسِ اُ
 ۝۹ دیه.  ل-جمی بِ ره دِ

ینجی یزای که دَ اِ ه تمامِ چِ ونا دَ بارِ نُم. اُ و یی مُ مو اَسته، قَتی رَ که یکی ازشُ

وگیه. مو مُ ه شُ بَلدِ یدیه  خ مِ رُ

ه کاکای رقَس باچِ بَندی اَسته و مَ س که قد ازمه یگجای  رِستَرخُ اَ
 ۝۱۰

م که هر بُودُ ده  یَت دَ دا مو هِ ه شُ بَلدِ رقَس  ه مَ وگیه. دَ بارِ مو ره سلام مُ بَرنابا شُ

۝۱۱ و یسوع که دَ نامِ ید.  یرایی کُنِ د از شی پذِ مو اَمَ و دَ پیش شُ وخت اُ
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ودیا دَ وگیه. تنها اینَمیا از جمِ یهُ مو ره سلام مُ وشه، ام شُ یوستُس یاد مُ

ثِ ونه و اَمیا باعِ دا کار مُ ه پادشاهی خُ بَلدِ مینکلِ همکارای مه اَسته که 

دمتگارِ مسیح عیسیٰ مو و خِ ایپَفراس که یکی ازشُ
 ۝۱۲ ده.  ش مه شُ آرامِ

دی دُعا مو جِ ه شُ بَلدِ و  و همیشه دَ دُعاهای خُ وگیه. اُ مو ره سلام مُ اَسته، شُ

لاً دا کامِ ه خُ رادِ بُردونِ تمامِ خاست-و-اِ پَی  ید و دَ  نِ غ شُ ونه تا دَ ایمان بالِ مُ

مو و و بخاطرِ ازشُ یُم که اُ ید دی مِ و شاهِ ه ازُ ما دَ بارِ
 ۝۱۳ ید.  نِ ین شُ تَیقِ مُ

یبِ وقا طبِ ۝۱۴ لُ یکشه.  در زَحمت مِ یس غَ یکیه و هیراپولِ ایماندارای لائودِ

وگیه. مو ره سلام مُ دوست-دَشتنی و دیماس شُ

ه خوار مو نیمفا و جماعتِ بَلدِ یکیه اَسته و  رارونی که دَ لائودِ ه بِ بَلدِ
 ۝۱۵

ی خط یکه اِ ۝۱۶ وختِ ید.  نِ رسَ ره بِ ه شی اَسته، سلام های مَ ایماندارا که دَ خانِ

یکیه ام ه جماعتِ ایماندارای لائودِ بَلدِ ید که  د، توخ کُنِ مو خانده شُ ه شُ بَلدِ

۝۱۷ دَ ید.  خانِ ده بِ شته شُ یکیه نوِ ه لائودِ بَلدِ مو ام خطی ره که  نه و شُ خانده شُ

و ره ده، اُ ده شُ ز تُو دَ ولا دَ دمتی که دَ راهِ مَ ید: ”توخ کُو، خِ بُگِ یپُس  رخِ اَ

یل کُنی.“ تَکمِ

شته کدیم. دَ یاد و نوِ ستِ خود خُ س، امی دُعا-و-سلام ره قد دِ ۝۱۸ ما پولُ
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نه. ]آمین.[ مو شُ یب شُ بَندی اَستُم. فَیض نصِ ید که ما  بَشِ دَشته 
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